Ftehim tal-lingwa

Smigħ

A 1:  Nifhem kliem familjari u frażijiet bażiċi li jikkonċernaw lili nnifsi, il-familja tiegħi u n-nies ta' madwari meta in-nies jitkelmu bil-mod u ċar.

A 2:  Nifhem frażijiet u vokabularju li jintuża frekwentament u li hu relatat mal-oqsma l-aktar relevanti u mmedjati (eżempju: informazzjoni bażika ħafna kemm personali u kif ukoll  familjari, xiri,żona lokali, mpjiegi).  Nista’ naqbad il-punti prinċipali f'messaġġi u dikjarazzjonijiet  fix-xandir.

B 1:  Nifhem il-punti prinċipali ta' diskors ċar u standard dwar materji li tiltaqa’ magħhom fix-xogħol, fl-iskola, fil-ħin liberu etc.  Nista’ nifhem il-punti prinċipali ta' ħafna programmi televizivi jew radjufoniċi fuq avvenimenti kurrenti jew fuq suġġetti ta' interess personali jew professjonali, meta d-diskors isir bil-mod u jkun ċar.
B 2:  Nifhem diskors u taħdidiet twal u anki kapaċi nsegwi argumenti komplessi kemm-il darba s-suġġett hu raġjonevolment familjari.  Nifhem il-biċċa l-kbira tal-aħbarijiet u programmi li jirrigwardaw affarijiet kurrenti.  Kapaċi nsegwi ‘l- maġġoranza tal-films fi djalett standard.

C 1:  Nifhem diskors u taħdidiet twal anki meta  ma jkunux strutturati  b'mod ċar u meta r-relazzjonijiet ikunu mplikati biss u  mhux indikati espliċitament.  Insegwi programmi televisivi u films minhajr sforz kbir.

C 2:  Ma nsibx diffikulta’ biex nifhem kull tip ta' lingwa mitkelma, kemm jekk tkun imxandra jew  diretta, anki meta tasal mitkelma  b’mod mgħaġġel minn dawk li għalihom din il-lingwa hi lsien art twelidhom, kemm-il darba għandi l-ħin biex niffamiljarżża ruħi ma’ l-aċċent.

Qari

A 1:  Nifhem ismijiet familjari, kliem u sentenzi sempliċi, eżempju fuq bord għall-avviżi u fuq kartelluni (posters) jew f'katalgi.  

A 2:  Naqra testi qosra ħafna.  Kapaċi nsib informazzjoni li tista’ tobsorha minn qabel fuq materjal stampat kulljum bħall-avviżi, prosspetti, menus u timetables u nifhem ittri personali u sempliċi.

B 1:  Nifhem testi li jikkonsistu l-biċċa l-kbira fi kliem li jintuża frekwentament ta' kulljum jew relatat mal-impjiegi.  Nifhem id-deskrizzjoni ta' avveniment, sentimenti u xewqat f'ittri personali.

B 2:  Naqra artikli u rapporti li jikkonċentraw problemi kontemporanji li fihom il-kittieba jesprimu mġieba jew interpretazzjoni.  Nifhem proża letterarja kontemporanja.

C1;  Nifhem testi twal u komplessi kemm fattwali kif ukoll letterarji u napprezza d-distinzjoni fl-istil.  Nifhem artikli speċjaliżżati u struzzjonijiet tekniċi twal anki jekk mhux relatati mal-linja tiegħi.

C 2:  Naqra faċilment kważi kull forma tal-lingwa miktuba, inkluż sommarji, testi strutturalment jew lingwistikament komplessi bħal manwali, artikli speċjaliżżati u xogħlijiet letterarji.

Lingwa mitkellma

Komunikazzjoni

A 1:  Nikkomunika b'mod bażiku kemm-il darba l-persuna l-oħra  tkun lesta tirrepeti jew tvarja l-kliem u tgħidhom aktar bil-mod u tgħini nifformula dak li rrid ngħid.  Nista’ nistaqsi u nwieġeb mistoqsijiet sempliċi f'oqsma ta' ħtieġa mmedjata jew fuq suġġetti familjari ħafna.

A 2:  Nikkomunika f'sitwazzjonijiet sempliċi u ta' rutina li jirrikjedu bdil dirett u sempliċi ta' informazzjoni fuq suġġetti u attivitajiet familjari.  Nista nkopri kommunikazzjoni soċjali basta qasira ħafna, anki jekk normalment nista nifhem biżżejjed biex inkompli konverżazzjoni.

B 1:  Nista niffaċċja l-biċċa l-kbira ta' sitwazzjonijiet li probabbilment jinqalgħu meta tkun qiegħed tivvjaġġa f'pajjiż fejn il-lingwa tiġi mitkellma.  Nista’ nipparteċipa f'konversazzjoni allavolja ma nkunx ippreparat fuq suġġetti ta' interess personali li jien familjari magħhom jew li huma ta' ċertu mportanza fil-ħajja ta' kuljum (eżempju: familja, passatemp, xogħol, safar u avvenimenti kurrenti).
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